
扣除前述有關漂流至臺灣的文獻外，多數為日人漂流至他處，少數為

外國人漂流至日本。年代最早的為《中天竺馬丹嶋漂流之記》記載寬文八

年（1668）日人漂流至菲賓律巴丹島的經過。就其漂流地區觀之，由書

名即可得知者，有《廣東漂流覺書》、《巴坦島漂流記》、《米利幹漂流

記》等，此外均須解讀始可得知，如《風說袋》、《漂流小唐船》、《舩

中日記》等均是。其中值得一提的是，《安南國江漂流風俗寫生圖》為捲

軸式彩色圖繪，描繪寬政六年（1794）奧州（今岩手縣南部）大乘丸船漂

流至安南（今越南）所見風俗、民情，可與《南瓢記》的內容對照了解。

《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九十人乘東太之浦口上子

嶋二而水船相成諸為取斗大目附十二月三日着浦始終雜記》

《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九拾人乘東太之浦口上子

嶋二而水船二相成諸取斗同二丑正月ヨリ二月迠之雜記》

《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九拾人乘東太之浦口上子

嶋二而水船 二相成諸取斗同二丑三月ヨリ四月三日迠之雜記》

本村久之焏，《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九十人乘東太之浦口上子嶋二而水船相成諸為取斗大目附十二月三日着浦始終雜記》〈手抄本〉

本村久之焏，《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九拾人乘東太之浦口上子嶋二而水船 二相成諸取斗同二丑正月ヨリ二

月迠之雜記》〈手抄本〉

本村久之焏，《文化元子十一月廿九日乍浦出來朝唐船九拾人乘東太之浦口上子嶋二而水船 二相成諸取斗同二丑三月ヨリ四

月三日迠之雜記》〈手抄本〉

《寅二番唐船ヨリ送來候漂流日本人一件》

〈廣東江漂著日本人五人之申口書〉，線裝手抄本

目安方，《寅二番唐船ヨリ送來候漂流日本人一件》，線裝手抄本

《風說袋》

《風說袋》  線裝手抄本

《渡唐草》

《渡唐草》，線裝手抄本

《廣東漂流覺書》

1762年清朝中國一隅 南通州城(位於江蘇) 清朝供給日本仙臺人的便船 蛋商 牙科醫師

《廣東漂流覺書》，宮城縣圖書館手抄本，1929年

作者不詳，《舩中日記》（宮城縣圖書館手抄本，1929年） 作者不詳，《舩中日記》（宮城縣圖書館手抄本，1929年） 作者不詳，《舩中日記》（宮城縣圖書館手抄本，1929年） 作者不詳，《舩中日記》（宮城縣圖書館手抄本，1929年） 作者不詳，《舩中日記》（宮城縣圖書館手抄本，1929年）

《攝州轉法船頭漂泊之事》

《紀福筆語》〈稟〉，內容為中國

漂流向日本報告漂流至長崎的原因

《紀福筆語》

《攝州轉法船頭漂泊之事》，線裝手抄本

《紀福筆語》（手抄本）

《紀福筆語》（手抄本）

《廣東漂流記》

《廣東物語》中的〈廣東江國漂著船皈朝物語〉

《廣東物語》，線裝手抄本

《風說袋》

《從前之唐國外國等ヘ漂著イタシ候者共名前》

《從前之唐國外國等ヘ漂著イタシ候者共名前》，線裝手抄本

《從前之唐國外國等ヘ漂著イタシ候者共名前》

《渡唐草》

《渡唐草》，線裝手抄本

《廣東物語》中的〈廣東江國漂著船皈朝物語〉

《廣東漂流覺書》
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